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Ïî ñâèäåòåëüñòâó âñåé èñòîðèè èçó-

÷åíèÿ ñëåíãà è òåðìèíîëîãè÷åñêè ðîä-

ñòâåííûõ åìó ÿâëåíèé (àðãî, æàðãîí)

êàê ôåíîìåíîâ ïðîñòîðå÷èÿ, îñíîâíû-

ìè ïðîáëåìàìè, ïîïàäàâøèìè â ïîëå

çðåíèÿ èññëåäîâàòåëåé, áûëè ïðîáëåìû

ëèíãâèñòè÷åñêîãî è ñîöèàëüíîãî ñòàòóñà

ñëåíãèçìîâ (àðãîòèçìîâ, æàðãîíèçìîâ),

èõ ïðîèñõîæäåíèÿ, ïðèðîäû è ñòðóêòóð-

íîãî (ñåìàíòèêî-ñòèëèñòè÷åñêîãî) àíà-

ëèçà èõ óïîòðåáëåíèÿ â ðå÷è. Òàêæå

øèðîêî è ïîäðîáíî îáñóæäàëàñü, äà è

ñåãîäíÿ ïðîäîëæàåò èíòåðåñîâàòü ëèí-

ãâèñòîâ ïðîáëåìà íîðìû è óçóñà ïðèìå-

íèòåëüíî ê òàêîãî òèïà ëåêñèêå. Â öå-

ëîì, ñîçäàåòñÿ âïå÷àòëåíèå, ÷òî ìíî-

ãî÷èñëåííûå èññëåäîâàíèÿ ñëåíãà êîí-

öåíòðèðóþòñÿ ëèáî íà åãî èñòîðè÷åñ-

êîé äèíàìèêå, ëèáî íà ôèêñàöèè è ëèí-

ãâèñòè÷åñêîì îïèñàíèè åãî ýêñïðåññèâ-

íî-îöåíî÷íûõ (êîííîòàòèâíûõ, ñåìàíòè-

÷åñêèõ) õàðàêòåðèñòèê. Äîâëåþùåé òåí-

äåíöèåé â èññëåäîâàíèÿõ ñëåíãà, àðãî

èëè æàðãîíà ðàçíîîáðàçíûõ ÿçûêîâûõ

ñèñòåì îòìå÷àåòñÿ ïîïûòêà çàêðåïèòü

çà ýòèì ôåíîìåíîì èíâåêòèâíûé (äå-

ðîãàòèâíûé, ñóáêîëëîêâèàëüíûé) ñòàòóñ

ýìîòèâíî ìàðêèðîâàííîé è ñóãóáî ñíè-

æåííîé ïðîñòîðå÷íîé ëåêñèêè, êîòîðàÿ

ñóùåñòâóåò «â íàðîäå», «â àñîöèàëüíîé

ñðåäå» è ò.ï., ïðè ýòîì èñïîëüçóåòñÿ èñ-

êëþ÷èòåëüíî â öåëÿõ ýêñïðåññèâèçàöèè

âûñêàçûâàíèÿ èëè ñíÿòèÿ êîììóíèêà-

òèâíîãî íàïðÿæåíèÿ. Åùå îäíîé õàðàê-

òåðíîé ÷åðòîé ìíîãèõ èññëåäîâàíèé

ñëåíãà ÿâëÿåòñÿ îáúåäèíåíèå ïîä ýòèì

òåðìèíîì ðàçíûõ ÿçûêîâûõ ôåíîìå-

íîâ. Â êà÷åñòâå ïðèìåðà ïðèâåäåì îï-

ðåäåëåíèÿ, ïðåäñòàâëåííûå â ðàçëè÷-

íûõ ñëîâàðÿõ, â òîì ÷èñëå è â ñïåöèà-

ëèçèðîâàííûõ ñëîâàðÿõ ñëåíãà. Òàê, â

Áîëüøîì Îêñôîðäñêîì ñëîâàðå ñëåíã

îïðåäåëÿåòñÿ è êàê íèçêèé, âóëüãàðíûé

ÿçûê (the special vocabulary used by any

set of persons of low, disreputable

character; language of a low, vulgar type),

è êàê ñèíîíèì òåðìèíîâ «êýíò» è «æàð-

ãîí» (the special vocabulary or
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phraseology of a particular calling or

profession; the cant or jargon of a certain

class or period), a òàêæå êàê íåëèòåðà-

òóðíûé ðàçãîâîðíûé ÿçûê (language of

a highly colloquial type, considered below

the level of standard educated speech

and consisting either of new words or of

current words employed in some special

sense) [17, ð. 157].

Â Áîëüøîì ñëîâàðå Óýáñòåðà òåð-

ìèí «ñëåíã» òàêæå òðàêòóåòñÿ ìíîãî-

çíà÷íî: ýòî è êýíò âîðîâ, íèùèõ (cant

of thieves, beggars, gypsies, etc), è ñî-

öèàëüíî-ïðîôåññèîíàëüíûå æàðãîíû

(the jargon of particular calling or class

society; popular cant), è ñîâðåìåííûé, íî

íåäîëãîâå÷íûé ÿçûê (language compri-

sing certain widely current but usually

ephemerical terms (esp. coined or clipped

words of special senses or phrases,

usually metaphors or similes) having a

forced, fantastic or grotesque meaning or

exhibiting eccentric or extravagant humour

or fancy) [18, ð. 2359].

Â ñëîâàðå The Random House Una-

bridged Dictionary of the English Langua-

ge ïîä òåðìèíîì «ñëåíã» ïîíèìàþòñÿ

ñëåäóþùèå ÿçûêîâûå ÿâëåíèÿ: 1) âîêà-

áóëÿð, õàðàêòåðèçóþùèéñÿ áîëüøåé

ìåòàôîðè÷íîñòüþ, ÿðêîñòüþ è íåäîëãî-

âå÷íîñòüþ, ÷åì îáûêíîâåííûé ÿçûê

(very informal usage in vocabulary and

idiom that is characteristically more meta-

phorical, playful, elliptical, vivid and ephe-

meral than ordinary language); 2) ðå÷ü è

ïèñüìî, õàðàêòåðèçóþùèåñÿ èñïîëüçî-

âàíèåì âóëüãàðíîãî è ñîöèàëüíî òàáóè-

ðîâàííîãî âîêàáóëÿðà (speech and wri-

ting characterized by the usage of vulgar

and socially taboo vocabulary and idioma-

tic expressions); 3) ñîöèàëüíî-ïðîôåñ-

ñèîíàëüíûå æàðãîíû (the jargon of a parti-

cular class, profession, etc.); 4) âîðîâñ-

êîå àðãî (the special vocabulary of thie-

ves, vagabonds, etc. argot) [14, ð. 2478].

Àâòîðû ñïåöèàëüíûõ ñëîâàðåé ñëåí-

ãà òàêæå íå ñõîäÿòñÿ âî ìíåíèÿõ îòíî-

ñèòåëüíî ÿçûêîâîé ñóùíîñòè ñëåíãà è

òðàêòîâêè äàííîãî òåðìèíà. Òàê, ñîñòà-

âèòåëü ñëîâàðÿ àìåðèêàíñêîãî ñëåíãà

Ð. ×åïìåí âûäåëÿåò ïåðâè÷íûé (primary)

è âòîðè÷íûé (secondary) ñëåíã. Ñ÷èòàÿ,

÷òî ïåðâè÷íûé ñëåíã – ýòî åñòåñòâåí-

íûé ÿçûê ïðåäñòàâèòåëåé ñóáêóëüòóðíûõ

ãðóïï, Ð. ×åïìåí ïèøåò: «Primary slang

is the pristine speech of subculture

members, so very natural to its speakers

that it seems they might be mute without

it». Âòîðè÷íûé ñëåíã – ýòî âîïðîñ ñòè-

ëèñòè÷åñêîãî âûáîðà (a matter of

stylistic choice). Ïîä÷åðêèâàÿ, ÷òî ñ

ïîìîùüþ âòîðè÷íîãî ñëåíãà ãîâîðÿùèé

âûðàæàåò ñâîå îòíîøåíèå è äåìîíñò-

ðèðóåò íàõîä÷èâîñòü, Ð. ×åïìåí çàìå-

÷àåò: «Secondary slang is chosen not so

much to fix one in group as to express

one’s attitudes and resourcefulness...»

Ñëåíã â öåëîì ñîñòàâèòåëü ñëîâàðÿ îï-

ðåäåëÿåò êàê «îòíîøåíèå, ÷óâñòâî è

äåéñòâèå» è ïèøåò: «Slang is language

that has little to do with the main aim of

language, the connection of sounds with

ideas in order to communicate ideas, but

is rather an attitude, a feeling and an act»

[15, ð. xv].

Ñîñòàâèòåëè ñëîâàðÿ Oxford Dictio-

nary of Modern Slang äàþò ñëåäóþùåå

î÷åíü ÿðêîå è îáðàçíîå îïðåäåëåíèå

òåðìèíà «ñëåíã»: «The slang of English is

English with its sleeves rolled up, its

shirt-tails dangling and its shoes covered

in mud» [17, ð. v].

Êàê ïðåäñòàâëÿåòñÿ, ïðîáëåìà ñëåí-

ãà ãîðàçäî ôóíäàìåíòàëüíåå, íåæåëè

ïîïûòêè èññëåäîâàòü åå èñêëþ÷èòåëüíî

â ñèíõðîííî-äèàõðîííîé ðåïðåçåíòàöèè.

Êîíå÷íî, íåò íóæäû îñïàðèâàòü ïðàâî-

òó òî÷åê çðåíèÿ, ðàñêðûâàþùèõ ñîöè-

àëüíóþ ïðèðîäó èçó÷àåìîãî ôåíîìåíà è

óêàçûâàþùèõ íà íèçêîñîöèàëüíûå èñ-

òî÷íèêè åãî ïðîèñõîæäåíèÿ. Îäíàêî

åñëè îòâëå÷üñÿ îò ñóãóáî ñèíõðîííî-äèà-

õðîííîãî ïîäõîäà ê èññëåäîâàíèÿì ñëåí-

ãèçìîâ è îáðàòèòüñÿ ê ñåìèîçèñó ñëåí-

ãà êàê ÿâëåíèÿ ÿçûêà è ðå÷è, òî ìîæåò

îêàçàòüñÿ, ÷òî åãî ïðèðîäà ñïîñîáíà



219Ôîðìèðîâàíèå ëèíãâîñåìèîòè÷åñêîé òåîðèè ñëåíãà êàê ôåíîìåíà êîäèðîâàííîé êîììóíèêàöèè

ïðåäñòàòü ïåðåä èññëåäîâàòåëÿìè â âèäå

âïîëíå ïðîçðà÷íîé çíàêîâîé ñóùíîñòè,

êîòîðîé, èñïîëüçóÿ èíñòðóìåíòû ëèíãâî-

ñåìèîòèêè, èññëåäîâàòåëè ñóìåþò äàòü

äîñòàòî÷íî ïðàâäîïîäîáíîå íàó÷íîå

òåîðåòè÷åñêîå è ïðàêòè÷åñêîå îáúÿñíå-

íèå è îáîñíîâàòü àëãîðèòì èëè ìåõà-

íèçì ôóíêöèîíèðîâàíèÿ ñëåíãà ñ ëèíã-

âîñåìèîòè÷åñêèõ ïîçèöèé.

Íåëèøíå íàïîìíèòü, ÷òî, âñòóïàÿ â

êîììóíèêàöèþ, homo sapiens ðåàëèçó-

åò ñâîè íóæäû èëè ïîòðåáíîñòè: èìåí-

íî îíè îêàçûâàþòñÿ ãëàâíîé ïðè÷èíîé,

ïî êîòîðîé êîììóíèêàöèÿ ñòàíîâèòñÿ

íåîáõîäèìîé. Öåëè êîììóíèêàöèè «îá-

ñëóæèâàþò òå èëè èíûå ïîòðåáíîñòè:

âûæèâàíèå, ñîòðóäíè÷åñòâî ñ äðóãèìè

ëþäüìè, ëè÷íûå ïîòðåáíîñòè, ïîääåð-

æàíèå îòíîøåíèé ñ äðóãèìè ëþäüìè,

óáåæäåíèå äðóãèõ äåéñòâîâàòü èëè äó-

ìàòü êàêèì-ëèáî îáðàçîì, îñóùåñòâëå-

íèå âëàñòè íàä äðóãèìè ëþäüìè (ñþäà

îòíîñèòñÿ è ïðîïàãàíäà), îáúåäèíåíèå

îáùåñòâ è îðãàíèçàöèé â îäíî öåëîå,

ïîëó÷åíèå è ñîîáùåíèå èíôîðìàöèè,

îñîçíàíèå ìèðà è íàøåãî îïûòà â íåì

(âî ÷òî ìû âåðèì, ÷òî äóìàåì î ñåáå,

îá îòíîøåíèÿõ ñ äðóãèìè ëþäüìè è î

òîì, ÷òî ÿâëÿåòñÿ èñòèííûì), ïðîÿâëå-

íèå òâîð÷åñêîé íàòóðû è âîîáðàæåíèÿ»

[4, ñ. 55].

Òàê èëè èíà÷å, ðóêîâîäñòâóÿñü ïî-

òðåáíîñòÿìè, ÷åëîâåê âûíóæäåí îïðå-

äåëåííûì îáðàçîì èñïîëüçîâàòü èìåþ-

ùèåñÿ ó íåãî çíàêîâûå (è ïðåæäå âñå-

ãî, ÿçûêîâûå) âîçìîæíîñòè äëÿ ðåàëè-

çàöèè ýòèõ ïîòðåáíîñòåé. Îáðàùàÿñü ê

êîãíèòèâíî îñâîåííîìó è ìåíòàëüíî

çàêðåïëåííîìó èíôîðìàöèîííîìó òåçà-

óðóñó, îí èçâëåêàåò íåîáõîäèìûé êëàñ-

òåð çíàêîâ, èõ ñî÷åòàíèé, ôîðìèðóþ-

ùèõ ïîíÿòèÿ è êîíöåïòû, îáëåêàåò ýòè

ñåìèîòè÷åñêèå îáðàçîâàíèÿ â ÿçûêî-

âûå ôîðìóëû è îñîáûì îáðàçîì ñòðóê-

òóðèðóåò ñâîþ ðå÷ü, ïîãðóæàÿ ýòè ôîð-

ìóëû â êîììóíèêàöèþ, ñîçäàâàÿ ñîîò-

âåòñòâóþùèé äèñêóðñ, îòâå÷àþùèé òîé

èëè èíîé ïîòðåáíîñòè ëèáî íåñêîëüêèì

ïîòðåáíîñòÿì ñðàçó. Èíûìè ñëîâàìè,

âåðáàëüíàÿ è íåâåðáàëüíàÿ äåÿòåëü-

íîñòü homo loguens ïðîòåêàåò â ñåìè-

îçèñå, ïðèäàþùåì åãî áûòèþ îò÷åòëè-

âûé ñìûñë.

Ñòîèòü íàïîìíèòü, ÷òî åùå Àðèñòî-

òåëü è Ïëàòîí âêëþ÷àëè â ñåìèîçèñ

à) òî, ÷òî âûñòóïàåò êàê çíàê; á) òî, íà

÷òî óêàçûâàåò çíàê èëè ê ÷åìó îí îò-

ñûëàåò (äåñèãíàò); è íàêîíåö, â) âîçäåé-

ñòâèå, â ñèëó êîòîðîãî äàííûé ïðåäìåò

îêàçûâàåòñÿ äëÿ èíòåðïðåòàòîðà çíà-

êîì (èíòåðïðåòàíòà).

Îäèí èç îñíîâîïîëîæíèêîâ ñîâðå-

ìåííîé ñåìèîòèêè ×. Ïèðñ ïðèìåíÿë

ïîíÿòèå «ñåìèîçèñ» äëÿ õàðàêòåðèñòè-

êè òðèàäè÷åñêîé ïðèðîäû ýëåìåíòàðíî-

ãî çíàêîâîãî îòíîøåíèÿ «îáúåêò –

çíàê – èíòåðïðåòàíòà». Äëÿ ×. Ïèðñà

èìåííî ïîíÿòèå ñåìèîçèñà áûëî öåíò-

ðàëüíûì ïîíÿòèåì åãî ñåìèîòè÷åñêîé

òåîðèè. Ïî ìûñëè ×. Ïèðñà, çíàê íå

ôóíêöèîíèðóåò êàê çíàê äî òåõ ïîð,

ïîêà îí íå îñìûñëèâàåòñÿ êàê òàêîâîé.

Èíà÷å ãîâîðÿ, çíàêè äîëæíû áûòü èí-

òåðïðåòèðîâàíû, ÷òîáû áûòü çíàêàìè.

Ñîãëàñíî Ïèðñó, îñóùåñòâëÿåòñÿ ýòî

çíàíèå áëàãîäàðÿ èíòåðïðåòàíòå. Èí-

òåðïðåòàíòà – ýòî ïåðåâîä, èñòîëêîâà-

íèå, êîíöåïòóàëèçàöèÿ îòíîøåíèÿ

«çíàê/îáúåêò» â ïîñëåäóþùåì çíàêå

(íàïðèìåð, îïðåäåëåííàÿ ðåàêöèÿ ÷åëî-

âåêà íà âîñïðèíèìàåìûé çíàê; îáúÿñ-

íåíèå çíà÷åíèÿ äàííîãî ñëîâà ñ ïîìî-

ùüþ äðóãèõ ñëîâ è ò.ä.). Êàæäûé çíàê

ñïîñîáåí ïîðîæäàòü èíòåðïðåòàíòó, è

ýòîò ïðîöåññ ôàêòè÷åñêè áåñêîíå÷åí.

Ïèðñ ïîñòóëèðóåò íåîáõîäèìîñòü

áåñêîíå÷íîñòè ýòîãî ïðîöåññà ñëåäóþ-

ùèì îáðàçîì: åñëè ïðåäïîëîæèòü ãèïî-

òåòè÷åñêîå ñóùåñòâîâàíèå ñàìîé ïîñëå-

äíåé, ñàìîé ñëîæíîé, èñ÷åðïûâàþùåé

è çàâåðøàþùåé èíòåðïðåòàíòû äàííî-

ãî îáúåêòà, òî ýòà èíòåðïðåòàíòà ìî-

æåò áûòü íè÷åì èíûì, êàê ñàìèì

îáúåêòîì, öåëèêîì ÿâëåííûì íàøåìó

ñîçíàíèþ. Íî òàêîé îáúåêò, à ðàâíî è

òàêîé çíàê (êàê ôèçè÷åñêè òîæäå-
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ñòâåííûå äðóã äðóãó) íåâîçìîæíû è íå

ñóùåñòâóþò. Ñòàëî áûòü, ïðîöåññ èíòåð-

ïðåòàöèè áåçãðàíè÷åí. Íà ýòîì ïîñòó-

ëàòå îñíîâàíà èäåÿ Ïèðñà î íåîãðàíè-

÷åííîì ñåìèîçèñå. Â ðàìêàõ òàêîãî

ïîäõîäà ñåìèîçèñ – ýòî äèíàìè÷åñêèé

ïðîöåññ èíòåðïðåòàöèè çíàêà, åäèí-

ñòâåííî âîçìîæíûé ñïîñîá åãî ôóíêöè-

îíèðîâàíèÿ. Ñåìèîçèñ – ýòî äåÿòåëü-

íîñòü çíàêà ïî ïðîèçâîäñòâó ñâîåé èí-

òåðïðåòàíòû. Èäåÿ ñåìèîçèñà âûðàæà-

åò ñàìóþ ñóòü îòíîøåíèé ìåæäó çíàêîì

è âíåøíèì ìèðîì – îáúåêò ðåïðåçåí-

òàöèè ñóùåñòâóåò, íî îí óäàëåí è íåäî-

ñÿãàåì, áóäó÷è ñëîâíî «ñïðÿòàí» â ÷åðå-

äå ñåìèîòè÷åñêèõ ìåäèàöèé. Îäíàêî

ïîçíàíèå ýòîãî îáúåêòà âîçìîæíî

ëèøü ÷åðåç èññëåäîâàíèå ïîðîæäåííûõ

èì çíàêîâ [8].

Äðóãîé âèäíûé ñåìèîëîã è ëèíãâèñò,

×. Ìîððèñ, îïðåäåëÿë ñåìèîçèñ êàê

«ïðîöåññ, â êîòîðîì íå÷òî ôóíêöèîíè-

ðóåò êàê çíàê». Îí òàêæå âûäåëÿë òðè

èçìåðåíèÿ ñåìèîçèñà (êîòîðûå çà÷à-

ñòóþ ðàññìàòðèâàþòñÿ êàê ðàçëè÷íûå

ñôåðû ñåìèîòè÷åñêîãî àíàëèçà): à) ñå-

ìàíòèêà – õàðàêòåðèçóåò îòíîøåíèå

çíàêà ê ñâîåìó îáúåêòó; á) ñèíòàêòè-

êà – âêëþ÷àåò îòíîøåíèÿ çíàêîâ äðóã

ê äðóãó; â) ïðàãìàòèêà – èññëåäóåò îò-

íîøåíèÿ ìåæäó çíàêàìè è òåìè, êòî

èìè ïîëüçóåòñÿ (èíòåðïðåòàòîðû) [9,

ñ. 37–89].

Âûøåóïîìÿíóòàÿ «ñïðÿòàííîñòü»

îáúåêòà (×. Ïèðñ) è «íå÷òî», ôóíêöèî-

íèðóþùåå êàê çíàê (×. Ìîððèñ), «èí-

òåðïðåòàíòà» êàê êîìáèíàöèÿ âîçìîæ-

íûõ è îòíþäü íå åäèíñòâåííî âîçìîæ-

íûõ ñìûñëîâ çàñòàâëÿþò íàñ ïðåäïîëî-

æèòü, ÷òî êîììóíèêàöèè, äîïóñêàþùåé

ìíîæåñòâåííîñòü èíòåðïðåòàöèè ñìûñ-

ëîâ, ïðèñóùà òàêàÿ õàðàêòåðèñòèêà,

êàê ñïîñîáíîñòü ïîðîæäàòü òàêèå çíà-

êè, êîòîðûå äîñòóïíû äëÿ ïîíèìàíèÿ è

èíòåðïðåòàöèè òîëüêî ÷ëåíàì îñîáîãî

ñîöèóìà, ïî äîãîâîðåííîñòè èñïîëüçóþ-

ùèì ñìûñëû îáúåêòîâ, ãëóáîêî çàøèô-

ðîâàííûå äëÿ «íåïîñâÿùåííûõ è ÷ó-

æèõ». Èíûìè ñëîâàìè, ðå÷ü èäåò î ñâî-

åîáðàçíîì ëèíãâîñåìèîòè÷åñêîì êîäå

îáùåíèÿ èëè ëèíãâîñåìèîòè÷åñêèõ êî-

äàõ, èñïîëüçóåìûõ â îáùåíèè. Òàêèì

êîäîì èëè ñèñòåìîé êîäîâ, íà íàø

âçãëÿä, ÿâëÿåòñÿ ñëåíã âî âñåé ñîâîêóï-

íîñòè åãî âåðáàëüíûõ ïðîÿâëåíèé.

Ëèíãâèñòû ÷åòêî îùóùàþò ýòó ñåìè-

îòè÷åñêóþ (çíàêî-êîäîâóþ) ïðèðîäó

ñëåíãà. Òàê, Ëóöèàíà Ôåëëèí, èçâåñò-

íûé èòàëüÿíñêèé ñåìèîòèê è ëèíãâèñò,

ïðÿìî ãîâîðèò î òîì, ÷òî ñëåíã ñëåäó-

åò ñ÷èòàòü ñïåöèàëüíîé çíàêîâîé ñèñòå-

ìîé è îñîáûì êîäîì â êîììóíèêàöèè

ñîöèàëüíûõ ãðóïïèðîâîê è ñóáêóëüòóð,

òàêèõ êàê ìîëîäåæíàÿ ñðåäà, Èíòåð-

íåò-ñîîáùåñòâî è ò.ï. («…slang to be

considered as special semiotic system

within social groupings, or subcultures,

like youth, internet community etc.» [12,

ð. 56].

Íà ñåìèîòè÷åñêóþ ïðèðîäó ñëåíãà

êàê óäà÷íîå çíàêîâîå ñðåäñòâî ýêîíî-

ìèè âðåìåíè â êîììóíèêàöèè óêàçûâà-

åò è Áåí Áýøåì â åãî çíàìåíèòîé ñòà-

òüå î ñâÿçÿõ êîììóíèêàöèè, èíôîðìà-

öèè/èíôîðìàòèâíîñòè è ñåìèîòèêè (ñå-

ìèîëîãèè): «Communication must balance

time efficiency versus content. One of the

ways communicators help balance this

issues is by way of shortcuts. Such tools

for this would be abbreviations or slang.

Semiology has played a valuable resource

for communicating in this manner which

has shown to be most effective» [11].

×òî æå ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ñëåí-

ãèçì êàê çíàê? Ýòî ñêîðåå ñóáçíàê,

óïîòðåáëÿåìûé äëÿ äåñèãíàöèè ïðåäìå-

òà, ÿâëåíèÿ èëè ïðîöåññà (äåéñòâèÿ èëè

ñîñòîÿíèÿ) ñ öåëüþ îñîáîé ñîöèàëèçà-

öèè óïîòðåáëÿþùåãî åãî ñóáúåêòà, êî-

òîðàÿ èìååò çàäà÷ó èäåíòèôèêàöèè

ñåáÿ ñðåäè äðóãèõ êàê ñâîåãî, ïðèíàä-

ëåæàùåãî ê ãðóïïå òàêèõ æå ïî öåëî-

ìó ðÿäó ïðèçíàêîâ îáùíîñòè. Ýòî

çíàê-ñóáñòèòóò, èñïîëüçóåìûé â êà÷å-

ñòâå ýëåìåíòà âíå îáùåïðèíÿòîé (îá-

ùåñîöèàëüíîé) íîðìû, íî ÿâëÿþùèéñÿ
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íîðìîé äëÿ ìèêðîãðóïïû (êîíêðåòíîãî

ñîöèóìà èëè ñóáñîöèóìà). Ïðè òðàíñ-

ôîðìàöèÿõ îáùåñòâà, âûçûâàåìûõ

ñîáûòèÿìè, ðåâîëþöèÿìè, ñîöèàëüíû-

ìè êîíôëèêòàìè, íàó÷íûì ïðîãðåññîì,

ðåïðåññèÿìè è ò.ï., çàêðûòîñòü ñèñòå-

ìû òàêèõ ñóáçíàêîâ íàðóøàåòñÿ, ñëåí-

ãèçìû ïîïàäàþò â òîëùó îáùåãî ÿçû-

êà è ðå÷è. Ìèíóñ ìåíÿåòñÿ íà ïëþñ,

âåêòîð ñîöèàëüíîãî îòíîøåíèÿ ñäâèãà-

åòñÿ â ñòîðîíó èçìåíåíèÿ íîðìû, ìå-

íÿÿ êîäû êîììóíèêàöèè. Òàéíîðå÷èå è

ïðîñòîðå÷èå ïîïàäàþò â äèñêóðñû,

ðàíåå íåäîñòóïíûå äëÿ íèõ, íà÷èíàþò

äîâëåòü íàä íîðìîé è ëèòåðàòóðíîñ-

òüþ, íàä âûñîêèì ñòèëåì.

Â ñåìèîçèñå êîììóíèêàöèè ïðîèñõî-

äÿò ñäâèãè – îò êàæóùåéñÿ áåñêîíå÷-

íîñòè èíòåðïðåòàöèè çíàêà äî îáåäíå-

íèÿ èíòåðïðåòàöèè. Íå ñëó÷àåí òîò

ôàêò, ÷òî ñîâðåìåííûå âåðáàëüíûå

êîíòàêòû ìîëîäåæè ïðè îáèëèè â íèõ

ñëåíãèçìîâ òåìàòè÷åñêè áåäíû, ñîâïà-

äàÿ ñ èñ÷èñëÿåìûìè âèòàëüíûìè (ïî

áîëüøåé ÷àñòè ôèçèîëîãè÷åñêèìè) ïî-

òðåáíîñòÿìè. Ìîæíî ãîâîðèòü î ñâîå-

îáðàçíîì ñåìàíòè÷åñêîì òîðìîæåíèè

ïðîöåññà äèíàìè÷åñêîé èíòåðïðåòàöèè

çíàêà: ñëåíã êàê çíàê ìîíîñåìàíòèçè-

ðóåò ðåàëüíîñòü.

Ñëåíã – ýòî ïðèçíàê ñîöèàëüíûõ ïå-

ðåìåí: êàêîé áû ïåðèîä èñòîðèè ëþáî-

ãî îáùåñòâà íè ïîäâåðãàëñÿ àíàëèçó,

òîòàëüíûé âàë ñëåíãîîáðàçîâàíèé ïåðå-

ëîìíûå ìîìåíòû èñòîðèè èëëþñòðèðóåò

è ñîïðîâîæäàåò. Ñîöèàëüíûé âçðûâ

ïîðîæäàåò âçðûâ ëèíãâîñåìèîòè÷åñ-

êèé, âåäóùèé ê îáèëüíîìó ðîñòó íåòðè-

âèàëüíîãî ñìûñëîèçâëå÷åíèÿ, ò.å. ê

ñëåíãó.

Êàê îòìå÷àåò Â.Ñ. Åëèñòðàòîâ,

ñëåíã â îïðåäåëåííûå ýïîõè îñîáåííî

íåîáõîäèì ëþäÿì, ïîñêîëüêó îí ïðåä-

ñòàâëÿåò ñîáîé «çâåíî â èõ ñâÿçè ñ

áûòèåì (ïîâñåäíåâíîé æèçíüþ, ñëîâåñ-

íîñòüþ, îáùåñòâåííûìè èíñòèòóòàìè è

ò.ä.), ïðåâðàùàÿñü â ôîðìó, ñïîñîá è

äàæå, åñëè óãîäíî, â ñìûñë æèçíè» [3,

ñ. 9]. Èññëåäîâàòåëü òàêæå óêàçûâàåò

íà òîò ôàêò, ÷òî àêòèâèçàöèÿ ñëåíãî-

îáðàçîâàíèé ñîâïàäàåò ñ íåñòàáèëüíî-

ñòüþ â îáùåñòâå, ñ «áðîæåíèåì óìîâ»,

ò.å. ñ òåìè ïåðèîäàìè, êîãäà ýòíîñ èñ-

ïûòûâàåò ñîöèàëüíî-ïîëèòè÷åñêèå èëè

êàêèå-ëèáî èíûå ïîòðÿñåíèÿ. Ýòà òî÷-

êà çðåíèÿ óâÿçûâàåòñÿ ñ òåîðèåé Ëüâà

Ãóìèëåâà, ñèíåðãåòè÷åñêè ñîåäèíÿþ-

ùåé áèîñôåðó è ðå÷ü, îäíîâðåìåííî

àêöåíòèðóÿ âíèìàíèå íà òîì, ÷òî â

òàêèå ñîöèàëüíî çíà÷èìûå âîëíåíèÿ

áèîñôåðû àêòèâèçèðóåòñÿ è âåðáàëü-

íàÿ àêòèâíîñòü ÷åëîâåêà, âûâîäÿ íà

ïîâåðõíîñòü òâîð÷åñêèå ðåçóëüòàòû

òàêîé àêòèâíîñòè.

Âûäâèíóòàÿ íàìè ãèïîòåçà î ëèíãâî-

ñåìèîòè÷åñêîé ïðèðîäå ñëåíãà êàê

ôåíîìåíà êîäèðîâàííîé êîììóíèêà-

öèè òðåáóåò ðàñøèðåííîãî îïèñàíèÿ ïà-

ðàìåòðîâ ïîñëåäíåé, à òàêæå âûÿâëå-

íèÿ è ïðîÿñíåíèÿ ìíîãîïëàíîâûõ ñâÿ-

çåé ìåæäó òàêèìè êëþ÷åâûìè ýëåìåí-

òàìè êîììóíèêàöèè, êàê ñèãíàë, ñîîá-

ùåíèå, çíàê, â ðàêóðñå èõ ñïîñîáíîñ-

òè ê êîãíèòèâíî îáóñëîâëåííîìó ïðî-

öåññó êîäèðîâàíèÿ è äåêîäèðîâàíèÿ ñå-

ìèîòè÷åñêîé èíôîðìàöèè, íàñòîëüêî

æèçíåííî âàæíîé äëÿ homo loguens,

÷òî îí ïðèáåãàåò ê øèôðîâàííîìó ÿçû-

êó è ðå÷è, ïîíÿòíûì äëÿ óçêîãî êðóãà

ãîâîðÿùèõ è íåäîñòóïíûì äëÿ «íåïîñ-

âÿùåííûõ». Êîìïîíåíòû êîììóíèêà-

òèâíîãî ïðîöåññà ìîæíî äèôôåðåíöè-

ðîâàòü íåñêîëüêèìè ñïîñîáàìè. Îäèí

èç íèõ – îïðåäåëèòü ìîäóñû, ïîñðåä-

ñòâîì êîòîðûõ ìîæåò îñóùåñòâëÿòüñÿ

êîììóíèêàöèÿ. Êîììóíèêàíòû êîíòàê-

òèðóþò, èñïîëüçóÿ äâå ìîäàëüíîñòè:

âåðáàëüíóþ è íåâåðáàëüíóþ. Âåðáàëü-

íûé ìîäóñ âêëþ÷àåò â ñåáÿ ÿçûê ñ åãî

óíèêàëüíûì íàáîðîì ôîíåì, ìîðôåì

è ëåêñèêè, ñèíòàêñèñîì è ãðàììàòè-

êîé, ôîíîëîãèåé, ñåìàíòèêîé è ïðàã-

ìàòèêîé. Âåðáàëüíûé ÿçûê – ñîäåðæà-

ùàÿ ýòè êîìïîíåíòû ñìûñëîâàÿ ñèñòå-

ìà, êîòîðàÿ îáåñïå÷èâàåò îáìåí èäå-

ÿìè, ìûñëÿìè è ÷óâñòâàìè.
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Äðóãîé ñïîñîá ïîñìîòðåòü íà êîììó-

íèêàòèâíûé ïðîöåññ – îïèñàòü åãî â

òåðìèíàõ êîäèðîâàíèÿ è äåêîäèðîâà-

íèÿ. Êîäèðîâàíèåì íàçûâàþò ïðîöåññ,

ïîñðåäñòâîì êîòîðîãî êîììóíèêàíòû

âûáèðàþò, ñîçíàòåëüíî èëè áåññîçíà-

òåëüíî, îïðåäåëåííóþ ìîäàëüíîñòü è

ìåòîä, ïðè ïîìîùè êîòîðûõ ìîæíî

ñîçäàòü è ïîñëàòü ñîîáùåíèå êîìó-òî.

Õîòÿ, áóäó÷è âçðîñëûìè, ìû íå äóìàåì

îá ýòîì ïðîöåññå âñå âðåìÿ, â äåòñòâå

íàì ïðèøëîñü âûó÷èòü ïðàâèëà ñèíòàê-

ñèñà, ãðàììàòèêè, ïðàãìàòèêè è ôîíî-

ëîãèè, ñ òåì ÷òîáû óìåëî êîäèðîâàòü

èíôîðìàöèþ. Òî÷íî òàê æå íàì ïðè-

øëîñü âûó÷èòü ïðàâèëà, îïðåäåëÿþùèå

ñîîáùåíèÿ, êîòîðûå ïîñûëàþò íåâåð-

áàëüíûì ïóòåì. ßçûêîâóþ ëè÷íîñòü,

êîòîðàÿ êîäèðóåò è ïåðåäàåò ñîîáùå-

íèÿ, â èññëåäîâàòåëüñêîé ëèòåðàòóðå

÷àñòî íàçûâàþò êîäèðóþùèì èëè îò-

ïðàâèòåëåì [6].

Äåêîäèðîâàíèåì íàçûâàþò ïðîöåññ,

ïîñðåäñòâîì êîòîðîãî ÷åëîâåê ïðèíè-

ìàåò ñèãíàëû îò êîäèðóþùåãî è ïåðå-

âîäèò ýòè ñèãíàëû â ñìûñëîâûå ñîîá-

ùåíèÿ. Ïîäîáíî òîìó êàê «àäåêâàòíîå»

êîäèðîâàíèå çàâèñèò îò ïîíèìàíèÿ è

èñïîëüçîâàíèÿ ïðàâèë âåðáàëüíîãî è

íåâåðáàëüíîãî ïîâåäåíèÿ, «àäåêâàòíîå»

äåêîäèðîâàíèå çàâèñèò îò ýòèõ æå ïðà-

âèë, ñ òåì ÷òîáû ñîîáùåíèÿ áûëè ïðî-

èíòåðïðåòèðîâàíû â òàêîì êëþ÷å, â

êàêîì èõ ïðåäïîëàãàëîñü ïåðåäàòü.

Â íàó÷íîé ëèòåðàòóðå ÷åëîâåêà, êîòî-

ðûé äåêîäèðóåò ñîîáùåíèå, ÷àñòî íàçû-

âàþò äåêîäèðóþùèì èëè ïîëó÷àòåëåì.

Êîíå÷íî æå, êîììóíèêàöèÿ – ýòî íå

óëèöà ñ îäíîñòîðîííèì äâèæåíèåì,

êîãäà îäèí ÷åëîâåê òîëüêî êîäèðóåò èëè

ïîñûëàåò ñîîáùåíèÿ, à äðóãîé – òîëü-

êî èõ äåêîäèðóåò. Êîììóíèêàöèÿ –

÷ðåçâû÷àéíî ñëîæíûé ïðîöåññ êîäèðî-

âàíèÿ è äåêîäèðîâàíèÿ, ïðîèñõîäÿùèõ

â áûñòðîé ïîñëåäîâàòåëüíîñòè è íàêëà-

äûâàþùèõñÿ äðóã íà äðóãà òàê, ÷òî îíè

ïðîèñõîäÿò ïî÷òè îäíîâðåìåííî. Èìåí-

íî ýòîò áûñòðûé îáìåí ïîñëàíèÿìè,

êîãäà ëþäè ñòàíîâÿòñÿ ïîïåðåìåííî òî

îòïðàâèòåëÿìè, òî ïîëó÷àòåëÿìè, è äå-

ëàåò èçó÷åíèå êîììóíèêàöèè ñòîëü êîì-

ïëåêñíûì.

Êðîìå äâóõ îñíîâíûõ ìîäóñîâ –

âåðáàëüíîãî ÿçûêà è íåâåðáàëüíîãî

ïîâåäåíèÿ, è äâóõ îñíîâíûõ ïðîöåñ-

ñîâ – êîäèðîâàíèÿ è äåêîäèðîâàíèÿ,

êîììóíèêàöèÿ èìååò ðÿä äðóãèõ êîì-

ïîíåíòîâ.

Ñèãíàëû – ñïåöèôè÷åñêèå ñëîâà è

äåéñòâèÿ, êîòîðûå ïðîèçíîñÿòñÿ è ïðî-

èçâîäÿòñÿ ïðè êîììóíèêàöèè, ò.å. ñïå-

öèôè÷åñêèé âåðáàëüíûé ÿçûê è íåâåð-

áàëüíîå ïîâåäåíèå, êîòîðûå êîäèðóþò-

ñÿ ïðè îòïðàâëåíèè ñîîáùåíèÿ. Ê ïðè-

ìåðó, âûðàæåíèå ëèöà ìîæåò áûòü ñèã-

íàëîì, êîòîðûé êîäèðóåòñÿ âìåñòå ñ

îïðåäåëåííûì ñîîáùåíèåì. Äðóãèìè

ñèãíàëàìè ìîãóò áûòü ñïåöèôè÷åñêèå

ñëîâà èëè ôðàçû, ïîçà òåëà èëè èíòî-

íàöèÿ ãîëîñà.

Ñîîáùåíèÿ – ñìûñë, êîòîðûé âêëà-

äûâàåòñÿ â ñèãíàëû è èçâëåêàåòñÿ èç

íèõ. Ê íèì îòíîñÿòñÿ çíàíèå, èäåè,

êîíöåïòû, ìûñëè èëè ýìîöèè, êîòîðûå

êîäèðóþùèå íàìåðåíû ïåðåäàòü, à äå-

êîäèðóþùèå èíòåðïðåòèðóþò. Ñèãíà-

ëû – ýòî íàáëþäàåìîå ïîâåäåíèå, êîòî-

ðîå íå îáÿçàòåëüíî èìååò êàêîé-òî âíóò-

ðåííèé ñìûñë; ñîîáùåíèÿ – ýòî ñìûñë,

êîòîðûé ìû ïðèïèñûâàåì äàííûì ïî-

âåäåí÷åñêèì ñèãíàëàì.

Íàêîíåö, êàíàëàìè íàçûâàþò ñïåöè-

ôè÷åñêèå ñåíñîðíûå ìîäàëüíîñòè, ïî-

ñðåäñòâîì êîòîðûõ ïåðåäàþò ñèãíàëû è

ðàñïîçíàþò ñîîáùåíèÿ, íàïðèìåð

èçîáðàæåíèå èëè çâóê. Íàèáîëåå øèðî-

êî èñïîëüçóåìûìè êàíàëàìè êîììóíè-

êàöèè ÿâëÿþòñÿ âèçóàëüíûå (ìû âèäèì

âûðàæåíèå ëèöà, ïîçó òåëà è ò.ï.) è

ñëóõîâûå (ìû ñëûøèì ñëîâà, èíòîíà-

öèþ ãîëîñà è ò.ä.). Îäíàêî ïðè êîììó-

íèêàöèè èñïîëüçóþòñÿ è âñå ïðî÷èå

îùóùåíèÿ, âêëþ÷àÿ îñÿçàíèå, îáîíÿ-

íèå è âêóñ.

Òàêèì îáðàçîì, ïðîöåññ êîììóíè-

êàöèè ìîæåò áûòü îïèñàí êàê îïåðà-



223Ôîðìèðîâàíèå ëèíãâîñåìèîòè÷åñêîé òåîðèè ñëåíãà êàê ôåíîìåíà êîäèðîâàííîé êîììóíèêàöèè

öèÿ, ïðè êîòîðîé îòïðàâèòåëü êîäèðó-

åò ñîîáùåíèå â âèäå íàáîðà ñèãíà-

ëîâ. Ýòè ñèãíàëû ïåðåäàþòñÿ ÷åðåç

ìíîæåñòâî êàíàëîâ, îòêðûòûõ è ôóí-

êöèîíèðóþùèõ ó ïîëó÷àòåëÿ. Ïîëó÷à-

òåëü äåêîäèðóåò ñèãíàëû, ÷òîáû èí-

òåðïðåòèðîâàòü ïîñëàíèÿ. Êàê òîëüêî

ïîñëàíèå ïðîèíòåðïðåòèðîâàíî, äåêî-

äèðóþùèé ñòàíîâèòñÿ êîäèðóþùèì,

îòïðàâëÿÿ îáðàòíî ñîáñòâåííîå ñîîá-

ùåíèå ïðè ïîìîùè òîãî æå ïðîöåññà.

Ïðè ýòîì òîò, êòî ïåðâîíà÷àëüíî êî-

äèðîâàë ñîîáùåíèå, ñòàíîâèòñÿ äåêî-

äèðóþùèì. Èìåííî ýòîò ñëîæíûé ïðî-

öåññ îáìåíà, ñ ìåíÿþùèìèñÿ ðîëÿìè

è êîäèðîâàíèåì-äåêîäèðîâàíèåì ñî-

îáùåíèÿ, è ñîñòàâëÿåò ïðîöåññ êîì-

ìóíèêàöèè.

Êàê âèäèì, êîììóíèêàöèÿ êàê ãëî-

áàëüíûé ôåíîìåí õàðàêòåðèçóåòñÿ

ïðåæäå âñåãî êîäèôèêàöèîííîé ôóíê-

öèåé. Êîäèðîâàíèå è äåêîäèðîâàíèå,

øèôðîâàíèå-ðàñøèôðîâêà ïðåäñòàâëÿ-

þò ñîáîé áàçîâûå îïåðàöèè â îáùåíèè

homo loguens. Â ðåçóëüòàòå ýòèõ ñëîæ-

íûõ ìåíòàëüíûõ îïåðàöèé ðîæäàþòñÿ

êîäû êàê çíàêè èëè êîìáèíàöèè çíà-

êîâ, èìåþùèå ðàçíóþ ïðèðîäó, íî ïî

ïðåèìóùåñòâó âåðáàëüíûå. Ýòà îñîáåí-

íîñòü êîììóíèêàöèè çàñòàâëÿåò ïî-îñî-

áîìó ïðèñòàëüíî âçãëÿíóòü íà òó ÷àñòü

âåðáàëèêè, êîòîðàÿ îò÷åòëèâåå âñåãî

äåìîíñòðèðóåò êîäèôèêàöèîííûé õà-

ðàêòåð êîììóíèêàöèè, – ëåêñåìû, ñî-

çäàâàåìûå çàêðûòûìè ãðóïïàìè ñîöè-

óìà «ïî äîãîâîðåííîñòè», ò.å. ñëåíãèç-

ìû è ðîäñòâåííûå èì íîìèíàöèè. Íàì

ïðåäñòàâëÿåòñÿ, ÷òî ñàìè ïî ñåáå ýòè

âåðáàëüíûå çíàêè ìîãóò ñ÷èòàòüñÿ êî-

äàìè èëè ýëåìåíòàìè êîäèðîâàííîé

êîììóíèêàöèè.

Íåëèøíå íàïîìíèòü, ÷òî äàæå ñà-

ìîå øèðîêîå ïîíèìàíèå ñëåíãà êàê

«ÿâëåíèÿ ïðîñòîðå÷èÿ, ñâîéñòâåííîãî

äëÿ íåíîðìèðîâàííîé êîììóíèêàöèè

áîëüøîãî êîëè÷åñòâà ñîöèàëüíûõ ãðóïï»,

è àâòîðèòåòíîå ìíåíèå åãî èññëåäîâà-

òåëåé, îòðèöàþùèõ êîäèôèöèðîâàííóþ

ïðèðîäó ñëåíãà1, íå îòìåíÿþò òîãî ôàê-

òà, ÷òî ñëåíã óïîòðåáëÿþò â ðå÷è ìîëî-

äåæü, ñîöèàëüíûå è ïðîôåññèîíàëüíûå

ãðóïïû ëþäåé äëÿ «âíóòðåííåãî» îáùå-

íèÿ, òàê, ÷òîáû ñäåëàòü ÿçûê îáùåíèÿ

íåïîíÿòíûì (ò.å. øèôðîâàííûì, êîäè-

ðîâàííûì) äëÿ îñòàëüíûõ ÷ëåíîâ ðå÷å-

âîãî ñîîáùåñòâà, ñð. äåôèíèöèþ:

Slang – A variety of speech characterised

by newly coines and rapidly changing

vocabulary, used by the young or by social

and professional groups for “in-group”

communication and thus tending to

prevent understanding by the rest of the

speech community [13, ð. 210].

Íàì ïðåäñòàâëÿåòñÿ íå î÷åíü óáåäè-

òåëüíîé òðàäèöèîííàÿ è äîìèíèðóþùàÿ

ñåãîäíÿ òî÷êà çðåíèÿ ðÿäà ëèíãâèñòîâ

íà ñëåíã èñêëþ÷èòåëüíî êàê «îòêëîíå-

íèå îò íîðìû». Òàê, Î.Ñ. Àõìàíîâà ïî-

ëàãàåò, ÷òî ñëåíã – «ýòî ñëîâà, êîòîðûå

÷àñòî ðàññìàòðèâàþòñÿ êàê íàðóøåíèå

íîðì ñòàíäàðòíîãî ÿçûêà. Ýòî î÷åíü

âûðàçèòåëüíûå, èðîíè÷íûå ñëîâà, ñëó-

æàùèå äëÿ îáîçíà÷åíèÿ ïðåäìåòîâ, î

êîòîðûõ ãîâîðÿò â ïîâñåäíåâíîé æèç-

íè» [1, ñ. 301]. Â àíãëî-àìåðèêàíñêèõ

ëèíãâèñòè÷åñêèõ ñëîâàðÿõ ïðèâîäÿòñÿ

òåðìèíû Nonstandard è Substandard

(Sub-standard), îäíàêî îíè ðàññìàòðè-

âàþòñÿ êàê «incorrect» è ïðîòèâîïîñòàâ-

ëåíû íîðìàì ñòàíäàðòíîãî ÿçûêà: «Ñóá-

1 Òàê, êðóïíåéøèé ñîâðåìåííûé àíãëèéñêèé èñ-
ñëåäîâàòåëü ñëåíãà Ý. Ïàðòðèäæ è åãî ïîñëåäî-
âàòåëè (íàïðèìåð, Äæ. Ãðèíîê è Ê.È. Êèòòðèäæ)
îïðåäåëÿþò ñëåíã êàê áûòóþùèå â ðàçãîâîð-
íîé ñôåðå âåñüìà íåïðî÷íûå, íåóñòîé÷èâûå,
íèêàê íå êîäèôèöèðîâàííûå, à ÷àñòî è âîâñå
áåñïîðÿäî÷íûå è ñëó÷àéíûå ñîâîêóïíîñòè ëåê-
ñåì, îòðàæàþùèå îáùåñòâåííîå ñîçíàíèå ëþ-
äåé, ïðèíàäëåæàùèõ ê îïðåäåëåííîé ñîöèàëü-
íîé èëè ïðîôåññèîíàëüíîé ñðåäå. Ñëåíã ðàñ-
ñìàòðèâàåòñÿ êàê ñîçíàòåëüíîå, ïðåäíàìåðåí-
íîå óïîòðåáëåíèå ýëåìåíòîâ îáùåëèòåðàòóð-
íîãî ñëîâàðÿ â ðàçãîâîðíîé ðå÷è â ÷èñòî ñòè-
ëèñòè÷åñêèõ öåëÿõ: äëÿ ñîçäàíèÿ ýôôåêòà íî-
âèçíû, íåîáû÷íîñòè, îòëè÷èÿ îò ïðèçíàííûõ
îáðàçöîâ, äëÿ ïåðåäà÷è îïðåäåëåííîãî íà-
ñòðîåíèÿ ãîâîðÿùåãî, äëÿ ïðèäàíèÿ âûñêàçû-
âàíèþ êîíêðåòíîñòè, æèâîñòè, âûðàçèòåëüíî-
ñòè, çðèìîñòè, òî÷íîñòè, êðàòêîñòè, îáðàçíîñ-
òè, à òàêæå ÷òîáû èçáåæàòü øòàìïîâ, êëèøå,
è íå áîëåå òîãî [5].
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ñòàíäàðò – èñïîëüçîâàíèå ðå÷åâûõ çâó-

êîâ èëè ôîðì, ñóùåñòâåííî îòëè÷íûõ îò

òàê íàçûâàåìîãî ÑÒÀÍÄÀÐÒÍÎÃÎ ßÇÛ-

ÊÀ, ÷àñòî ãðàììàòè÷åñêè íåïðàâèëüíûõ

è èìåþùèõ ñòèëèñòè÷åñêè ñíèæåííóþ

ìàðêèðîâêó. Òàêèå ïîíÿòèÿ, êàê “ðàç-

ãîâîðíûé”, “âóëüãàðíûé” è “ñëåíã” –

ñèíîíèìè÷íû» (Substandard – Using

speech sounds or forms differing mar-

kedly from so-called STANDARD LAN-

GUAGE, and often labeled vulgar or

incorrect… Partial synonyms: Colloquial,

Slang, Vulgarism) [13, ð. 264].

Ýòè è èì ïîäîáíûå ðàññóæäåíèÿ ïî

ïîâîäó íåíîðìèðîâàííîñòè ñëåíãà êîí-

ñòàòèðóþò ñëåäñòâèå êàê ðåàëüíîå ïî-

ëîæåíèå äåë, íî íå ïðè÷èíó êàê ïðè-

ðîäó ñàìîãî îòêëîíåíèÿ îò íîðìû, –

âåäü íèêàê íå îáúÿñíÿåòñÿ, ïî÷åìó

ñîöèóì òàê ïîñòóïàåò, ñîçíàòåëüíî

ðàçðóøàÿ ÿçûêîâóþ ñòàáèëüíîñòü ñîöè-

àëüíî ïðèåìëåìîé è íîðìèðîâàííîé

êîììóíèêàöèè. Ïðîáëåìà íîðìû ïðè-

ìåíèòåëüíî ê ïðèðîäå ñëåíãà, áåçóñ-

ëîâíî, àêòóàëüíà, îäíàêî, àíàëèçèðóÿ

ÿçûêîâîé ìàòåðèàë ñëåíãà, ìîæíî ïðî-

ñëåäèòü îïðåäåëåííóþ ñïåöèôèêó íîð-

ìèðîâàíèÿ íåòðèâèàëüíûõ ñëîâîóïîò-

ðåáëåíèé, êîòîðûå êàê ðàç è ïðåäñòàâ-

ëÿþò ñîáîé ñëåíãèçìû.

Ìàëîóáåäèòåëüíû ïðåäïîëîæåíèÿ î

òîì, ÷òî ñëåíãîóïîòðåáëåíèå îáóñëîâëå-

íî èñêëþ÷èòåëüíî åãî óäîáñòâîì äëÿ

ñîçäàíèÿ ýêñïðåññèâíîñòè è ïðèäàíèÿ

ýìîöèîíàëüíî-îöåíî÷íîãî õàðàêòåðà

âûñêàçûâàíèþ, à òàêæå þìîðèñòè÷åñ-

êèì îòíîøåíèåì ãîâîðÿùåãî íà ñëåí-

ãå ê ïðåäìåòó ðå÷è [2; 5; 10]: õîðîøî

èçâåñòíû ñëåíãèçìû-ïðîôåññèîíàëèçìû

(è èõ ïðåäñòàâëåííîñòü â ãëîáàëüíîì

ëåêñèêîíå âåñüìà è âåñüìà îùóòèìà),

ïî ñâîåé òåðìèíîëîãè÷åñêîé ôóíêöèî-

íàëüíîñòè ëèøåííûå ýìîöèè è îöåíêè.

Äàæå ïðèçíàíèå íàëè÷èÿ îáùåãî ñëåí-

ãà çàñòàâëÿåò èññëåäîâàòåëåé òóò æå

óïîìèíàòü î åãî «øèôðîâàííîì» âàðè-

àíòå – ñëåíãå ñïåöèàëüíîì, è òåì ñà-

ìûì íåîñîçíàííî ïðèçíàâàòü åãî êîäè-

ôèöèðîâàííóþ ïðèðîäó. Òàê, óæå â îï-

ðåäåëåíèè ñëåíãà, äàííîì Ë.Ë. Íåëþáè-

íûì, ïðîñìàòðèâàåòñÿ æåëàíèå îòíåñ-

òè ÿâëåíèå ê ôåíîìåíàì êîäèðîâàííîé

êîììóíèêàöèè: «Ñëåíã – ñëîâà è âûðà-

æåíèÿ, óïîòðåáëÿåìûå ëèöàìè îïðåäå-

ëåííûõ ïðîôåññèé èëè ñîöèàëüíûõ ïðî-

ñëîåê. Ñëåíã ïîäðàçäåëÿåòñÿ íà îáùèé

è ñïåöèàëüíûé» [7, ñ. 99].

Êàê ïðåäñòàâëÿåòñÿ, ñòðåìëåíèå è

ïîòðåáíîñòü âûðàçèòü – «ïðåçåíòî-

âàòü» – ñåáÿ «âîïðåêè» ñîöèóìó, ðàñïî-

ëàãàþùåìóñÿ âíå òîé åãî ÷àñòè, ê êî-

òîðîé ïðèíàäëåæèò ãîâîðÿùèé, èëè

ñäåëàòü ýòî òàê, ÷òîáû ïî âåðáàëüíûì

ñèãíàëàì ãîâîðÿùåãî åãî ïðèçíàëè çà

ñâîåãî, îáúÿñíÿþòñÿ èìåííî íåîáõîäè-

ìîñòüþ èäåíòèôèêàöèè è ñàìîèäåíòè-

ôèêàöèè, çà óñïåøíîñòü êîòîðûõ îòâå-

÷àþò êàê ðàç çíàêîâûå ìåõàíèçìû îá-

ùåíèÿ, ïîçâîëÿþùèå ïðè ïîìîùè ñè-

ñòåìû êîäîâ âûéòè çà ðàìêè ñóùåñòâó-

þùèõ íîðì îáùåíèÿ, ñäåëàòü êîììóíè-

êàöèþ ïîíÿòíîé äëÿ ñâîèõ è íåäîñòóï-

íîé äëÿ ïîíèìàíèÿ ÷óæèõ. Ñëåíãèçì

êàê íåòðèâèàëüíûé çíàê èëè ñîâîêóï-

íîñòü çíàêîâ, êàê íèêàêîé èíîé âåð-

áàëüíûé èíñòðóìåíò (çà èñêëþ÷åíèåì,

ïîæàëóé, ôðàçîâûõ ãëàãîëîâ è ôðàçå-

îëîãèçìîâ), ïîçâîëÿåò èñïîëíèòü òàêèå

çàäà÷è.

Õîòÿ êîäèôèêàöèîííàÿ ôóíêöèÿ

ñëåíãà è ðîäñòâåííûõ åìó ôåíîìåíîâ

èçäàâíà â ëèíãâèñòè÷åñêèõ èññëåäîâà-

íèÿõ ïîäâåðãàåòñÿ ìîùíîé êðèòèêå2,

íàì ïðåäñòàâëÿåòñÿ íåîáõîäèìûì ïðè-

âëå÷ü âíèìàíèå ê åå àíàëèçó èìåííî ñ

ïîçèöèé ëèíãâîñåìèîòèêè. Ïåðâîî÷å-

ðåäíîé èññëåäîâàòåëüñêîé öåëüþ ÿâëÿ-

2 Òàê, Â.Ì. Åëèñòðàòîâ ïèøåò, ÷òî «ìèô î ìîù-
íîé ôóíêöèîíàëüíîñòè òàéíîðå÷èÿ áûë ðàçîá-
ëà÷åí óæå äàâíî. Íàïðèìåð Ä.Ñ. Ëèõà÷åâ â
ñâîåé èçâåñòíîé ðàáîòå “×åðòû ïåðâîáûòíî-
ãî ïðèìèòèâèçìà âîðîâñêîé ðå÷è” ñîâåðøåí-
íî ðåçîííî çàìå÷àåò, ÷òî âîðàì âîðîâñêîå
àðãî, ïî áîëüøîìó ñ÷åòó, íå íóæíî, îíî èõ
òîëüêî âûäàåò, âîðîâñêîé ÿçûê – ýòî øèê,
èçëèøåñòâî, èãðà, êóðàæ, ò.å. ñëåäñòâèå èç-
áûòêà ýíåðãèè» [3].
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åòñÿ ïîñòðîåíèå ëèíãâîñåìèîòè÷åñêîé

òåîðèè ñëåíãà, ïåðñïåêòèâà ðàçâèòèÿ

êîòîðîé âèäèòñÿ â ðàçðàáîòêå ñëåäóþ-

ùèõ âîïðîñîâ:

1. Ðàñêðûòèå ìåõàíèçìîâ çíàêîîá-

ðàçîâàíèÿ â òîé ÷àñòè ëåêñè÷åñêîãî

ñîñòàâà ðÿäà ÿçûêîâ, êîòîðóþ òâîðèò

ãîâîðÿùèé ñîöèóì, ÷òî âàæíî äëÿ ïî-

íèìàíèÿ ïðèðîäû ñëåíãà, êîòîðûé, êàê

èçâåñòíî, íàïðÿìóþ ñâÿçàí ñ ïðîáëå-

ìîé ÿçûêîâîé ëè÷íîñòè è åå ëèíãâîêðå-

àòèâíîñòè.

2. Èññëåäîâàíèå óíèâåðñàëüíûõ

ñòðóêòóðíûõ òåíäåíöèé â ñëåíãå, òàêèõ

êàê òåíäåíöèÿ ê çàìêíóòîñòè (ãåðìåòè÷-

íîñòè), òåíäåíöèÿ ê ðàçîìêíóòîñòè

(ïðîìåæóòî÷íîìó ñîñòîÿíèþ), òåíäåí-

öèÿ ê îòêðûòîñòè, äëÿ äàëüíåéøåãî

âûÿâëåíèÿ èõ ñîîòíîøåíèÿ ñ ñåìèîçè-

ñîì ñëåíãà è êîäèðîâàííîñòüþ êîììó-

íèêàöèè, êîòîðîå ïðåäñòàâëÿåòñÿ íàì

â âèäå ñëåäóþùåé òðèàäû: êîäèðîâà-

íèå êàê ñîöèàëüíàÿ ïðàêòèêà è íåîáõî-

äèìîñòü (òàéíîðå÷èå, ïðîôåññèîíà-

ëèçì)   äåêîäèðîâàíèå è ÷àñòè÷íîå îñ-

âîåíèå ñîöèóìîì (ïåðèîä ñîöèàëüíîãî

âçðûâà, ïðåçåíòàöèÿ è ñàìîïðåçåíòà-

öèÿ, èíôîðìàòèâíàÿ íàñûùåííîñòü)  

ïîëíîå äåêîäèðîâàíèå è ïîëíîå îñâîå-

íèå ñîöèóìîì, ïðèáëèæåíèå ê íîðìå è

øèðîêîìó ñëîâîóïîòðåáëåíèþ.

3. Äåìîíñòðàöèÿ ìåõàíèçìîâ è àë-

ãîðèòìîâ ðåàëèçàöèè âçàèìîñâÿçè ìåæ-

äó òàêèìè ëèíãâîñåìèîòè÷åñêèìè êàòå-

ãîðèÿìè, ïðèñóùèìè ñëåíãèçìàì, êàê

ïðåçåíòàöèîííîñòü è èíôîðìàòèâíàÿ

íàñûùåííîñòü, âûñâå÷èâàþùèå ñïåöè-

ôèêó êîììóíèêàòèâíûõ òèïàæåé – íî-

ñèòåëåé ðÿäà ÿçûêîâ, ñëîâîòâîð÷åñòâî

êîòîðûõ ïîðîæäàåò ñëåíã.

Òàêèì îáðàçîì, â ñîâðåìåííîé ëèí-

ãâèñòè÷åñêîé íàóêå ìîæíî êîíñòàòèðî-

âàòü ïîÿâëåíèå îïðåäåëåííûõ ïðåäïî-

ñûëîê ê ôîðìèðîâàíèþ ëèíãâîñåìèîòè-

÷åñêîé òåîðèè ñëåíãà è ê èññëåäîâàíèþ

ñëåíãà êàê ôåíîìåíà êîäèðîâàííîé

êîììóíèêàöèè.
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